
1. Desconecte el regulador (B) de la guantera (A) (fig. 1).

2. Desconecte el elevador de la guantera (C) (fig. 2).

3. Quite la cubierta del filtro (A), presionando el botón (fig. 
3).

4. Quite el filtro de aire (B) (fig. 4).

5. Instale el filtro de aire de la cabina (fig. 4). Durante la 
instalación, asegúrese de que la flecha de dirección apunte 
hacia el compartimiento.

6. Instale la cubierta del filtro.

7. Conecte el elevador de la guantera (C) (fig. 2).

8. Conecte el regulador (B) a la guantera (A) (fig.1).

1. Détachez le volet (B) de la boîte à gants (fig. 1).

2. Détachez l’amortisseur (C) de la boîte à gants (fig. 2).

3. Déposez le couvercle (A) du filtre en appuyant sur le 
bouton (fig. 3).

4. Déposez le filtre à air (B) (fig. 4).

5. Installez le filtre d’habitacle (fig. 4), en vous assurant de 
diriger la flèche vers la boîte à gants lors de l’installation.

6. Reposez le couvercle du filtre.

7. Reposez l’amortisseur (C) de la boîte à gants (fig. 2).

8. Reposez le volet (B) sur la boîte à gants (A) (fig. 1).

1. Disconnect damper (B) from glove compartment (A), Fig. 
1.

2. Disconnect glove compartment lift (C), Fig. 2.

3. Remove filter cover (A) by pushing the knob, Fig. 3.

4. Remove air filter (B), Fig. 4.

5. Install cabin air filter, Fig. 4. Ensure direction arrow is 
pointing towards compartment when installing.

6. Install filter cover.

7. Connect glove compartment lift (C), Fig. 2.

8. Connect damper (B) to glove compartment (A), Fig. 1.
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